LE FORGERON

(LEGENDE SLAVE)

Lo fer, plus utile que Vor,

(HLrrox,)
Ut les bords de I'Ou-
fa,au pied des monts
Ourals, s'¢iéve une
ville superbe dont
les ddmes et les mi-
narebs, sous les revo-
ments d'or, prennent
aux rayons du soleil
des lueurs dineen-
die,

'y a trois siceley
A peine, cette ville
n'était encore qu’an
7 bourye, olt les habi-
tants des campagnes environnantes venaient
sapprovisionner ehague semaine,

Or done, & eette ¢poque, vivait & un for-
aeron nommé Péters Krékow, Jeune, robus-
te, intelligent, aimdé d'une femme & la fois
bonne et jolie, il possedait tcut ce qui de-
vrait suflire & former le bonheur ; ¢t pour-
tant, il n’était pas heureux.

Chaque matin en se mettant & Touvrage,
il maudissait le sort qui e condnmnait a
fagonner le fer; ot chaque soir, il portait en-
vie 4 ses voisins, dautres artisans commne
Jui. dont le Iabeur lui semblait moins rude
ow micux vétribud que de sien. Mais, puis-
quil ne eonnaissait pas dantre métier, i
fallait bien garder cclui de forgeron, qui
d'ailleurs lui permcttait de gagner honndte-
ment son pain.

Pour se dédommnger de ectte dare con-
trainte, il frappait & tours de bras sur son
enclume, Tapostrophant avee colere, ainsi
que le lingot vougi qui, pour pratester sans
doute, jetait des gerbes d'étineelles sous cha-
e coup de son marteau.

“ Métal tétn, disait-il, depuis bientot vingt
aNs (Ue NOus sotnmes aux prises, je n'ai pu
te réduire quen te battant & cn perdre ha-
leine : tu finiras par avoir ma peau.

“de voudrais que tu fusses restd jusqu'n
la fin du monde ignord et eaptif sous Ja
masse des monts, que le moindre eaillou fit
plus préeicux que toi, que personne n'eiit ja-
mais songd & te plier nux usages de vie. J'en
conviens,tu es le soe de la charrue qui fertilise
I plaine, mais tn es bien plux encore Parme
perfide ui sert les projets du méehant,

“ Maundit ! maudit soit le premicr (ui tar-
racha duosein de by terre !, . SiJlen ¢ais e
maitre, je t'y ferais si bien rentrer qu'il ne
resterait pas dans tonte la Russic assez de
fer pour faive un clon ! ”

Péters Krckow fat interrompu par une
exclunation de surprise. Celui qui Pavait
poussée ¢tait un de ces paavres diables ton-
Jours errants sur les grands chemins, & la
grace de Dieu s son corps chétif disparaissait
sous Ia pelisse doublée de pean de mouton
dont il ¢lait convert ; ee misérable vitement,
déehird, loqueteux, souilld, ayant depuis plus
'un demi-sieele perdu les traces de sa cou-
lewr primitive, Tni donnait Pair ébrange:
Laitleurs il n'était jamads venu sur les bords
de POnfa, personne ne le connaissait.

n entendant ces impréeations de Partisan,
il avait relevd In téte.

“ Par saint Georges | s'éeria-t-il, quw'ai-je
entenda 2. .. 16 quoi, serais-tu eelui que je
cherehe depuis auw moins cent ans 2”7

Le forgeron s'était arrdtdé; dure vers de
sa main il essuyait la sueur qui ruissclait
sur son front, -

LE SAMEDI

“ Passe ton chemin et Dieu te bénisse ! ré-
pondit-il an mendiant.

—O mon petit pére! ne me renvoic pas
ainsi, supplia le pauvre homme, écoute-moi
sculement: je puis, si tu le veux, te rendre
assez riche pour que tu n'aies plus besoin de
Latailler avee ton enclume.

*“ Depuis bien longtemps, je cherche, sans
pouvoir le trouver, quelqu’un qui veuille
consentir & ne point avoir chez lm une par-
celle de fer: a cette condition je lui donne-
rai la moitié du trésor dont je ne puis, hélas!
disposcr moi-méme. ”

Iit, de la main quil venait de tendre pour
recevoir Panuméne, il présentait an forgeron
un petit sac de cuir alourdi par de l'or, des
perles, des émerandes, des rubis et des esear-
houcles.

“ Al Upour le coup, je suis ton homne!
s'éerin Péters Krékow, en jetant i terre son
lourd martean pour s'emparer de ce que lui
offrait I'inconnu ; tope I ! compere! ¢t parta-
geons,

—Prends, prends, dit le vieillard, je re-
viendrai dans trois jours pour végler cette
affaire ; puisses-tu d'iei 1o ne point changer
Jidée P ajouta-t-it en s'¢loignant.

—-N'nie pas erainte ”, Imieria Péters Kré-
kow, en soulevant d'un bras robuste le pré-
cienx fardeau.

"I

Ivre de joie, le forgeron jetait parla porte
et par la fenéere les pinees, es tenailles, T'en-
clume et les barres de fer,

“ Ne te fatigue pas, Péters Krékow, dit en
sarrétant & sa porte un superbe cavalier &
Parmure étincelante, je viens tout expres
pour te donner un eoup de main ”; ¢t, tirant
son glaive du fourrean, il le tendit vers Ia
demeure du forgeron.  Aussitot, comme sl
ciit 6té de Paimant le plus pur, tous les lin-
gots, b pusqu' Ja Thaille répandu sor le
sol on mélée & Ja eendre, s'élanetrent vers
lui, 2t le cavalier vepartit aw galop e sa
wonture suivi par cette singulicre escorte.,

“ Bon voyage ! cria Péters, en poussant
un soupir de soulagement. Il se trouva
Qabord si heurenx qu'il resta aceablé sous
le puids de son bonhenr; puis il songea & la

joie de sa femme lorsqu’elle sanrait cette

bonn - nouvelle : il cournt vers elle, il se jeta
A son eon,

“ Macha ! ma petite colombe, embrassc-mot
ot dis-tnol merei. Jette loin de toi ee plu-
mean et cette easserole ; te voila devenune
une dame; tw auras des pendants d'orcilles,
une pelisse donblée de renard et un manchon
JAstrakan. ISt tout d'une haleine, il eonta
a la jeune femme ravie la suprprenante aven-
ture gui Ini arrivait.”

Lorsqu’il eut fini, il se sentit brisé :

“Cest Pémotion, se dit-il, personne ne
pourrait de sang-froid voir se réaliser tout
d'un coup le plus cher de ses réves: clest &
en perdre In raison. .”

Il se mit & taodle: lui qui d'ordinaire dd-
vorait de si bon appétit le pain noir ct le
beeuf salé, il n'eut pas faim.

“ lis-tu malade, mon petit ptre ? lai de-
manda la tendre Macha.

—Non, ma colombe, c’est le plaisic de me
savoir & tout jamais affranchi de mon chien
de métier: ee bonheur m'nceable.  Tiens, je
vais me promener le long de la riviere, voir
les péeheurs lever leurs filets.  Donne-moi
mes chaussures, ma petite femme chérie.”

Mais Macha poussa des cris d’étonncment.

“"Tes souliers n'ont plus de semelles, clles
sont décloudes! '

—Alors. donne-moi mes bottes fourrées.”

Il n'eut, pas fait dix pas qu'il glissa, se fit
une hosse et se eassa deux dents, Hélas ! les
semelles de ses bottes ne tenaient guire

micux que celles de ses souliers: elles n'a-
vaient plus de clous,

Entravé dans san marche, ce qu'il eut de
micux & faire fut de revenir au logis. 1k
était un pen confus de sa mésaventure ct-
aussi las que s'il ¢Gb pavcouru & pied trente
verstes,

Harassé, ehancelant, il se laissa tomber
sur le bane de bois placé devant le poéle.

“Seigneur ! Pore Fternel! s'deria Macha,
que test-it arrive, Péters Krékow 7 Aurais-
tu bu un pen trop dean-de-vie 2, . To mar-
ches clopin-clopant comme un homme ivre.”

Sans répondre, le pauvre homume s'étendit
de tout son long sur le bane, ot resta i im-
mohile, dommant & moitié, -

Comme le poéle était démoli, gl 'y
avait plus & la waison ni marmite, ni cou-
teau, ni potlon, ni gril, ni broche, Macha
servit & son mart des concombres salés dans
une denelle de hois, du eaviar sur une as-
siette, du karss et du the froid.

Ce jour-la, les deux époux firent un mdé-
lancolique repas. Mais que lear tmiportait,
ils étaient heurcux ! Macha anrait des pen-
dants d'oreilles et son mari Wentendrait plus
ronfler le soutllet du sa forge, '

I alla se eoncher bien plus ot qu'il n'a-
vaib la coutume de le faire, ¢t ne put fer-
mer Vol de la nuit, car s porte était sans
serrure, ses fenétres sans gonds ; et, la nuit,
il y a en Russic comme ailleurs des gens
malintentionnés qui rodent dans les rues.

Dis quiil fit jour, il seleva, essaya de
compter tout ce que Ton pent faive avee
beaucoup, beaucoup dargent; mais sa téte en-
dolorie ne pat supporter ce travail et sa pen-
sée se fatigua vite & suivre ces riantes images.

Ne sachant ol faire du feu, lu puvre
Macha grelottait quoique enveloppde dans
un grand chile; le samowar & demi détra-
qué ne pouvait guire servir: néanmoins elle
essaya de prépaver du thé pour son mari
quij faible, chaneelant. soupirait ct gémissait
sans savoir la cause de son ennuni.

Le matin du iroisicme jour, il s'éveilla
dévoré par la fievee: il avait le delive.

Epouvantde, Ia pauvre fanme fit appeler
un wédecin, Celui-¢i examina attentivement
e malade.

“ Allez chereher le pope, dit-il, cet homme
s¢ meurt: soun sang, subitement appauvri,
ne contient pas un atome de fer. Je ne puis
m'expliquer Pétrange phénomene qui le met
en ce triste état : la vie semble s'éehapper
par tous ses pores.  Donnons-lui & Uinstant
une potion ferrugineuse,

— AN Pdoeteur, dit le moribond en faisant
un supréme cltort pour parler, signez platat
won arrdt deort s Jai Masphiémé le fer, je
suis perda. .

—Il est fou! s'éeria le medeein.

—1Ilest fout” répitait avee angoisse la
pauvre Macha, en faisant de grands signes
de eroix ; et, terrassée par la donlenr, elle se
laissa tomber sur les genoux, se prosterna le
front dans la poussitre, priant et sanglotant
tour a tour.

Mais le pictinement d'un ¢heval an galop
se it entendre, la matheurense femme releva
In téte ; & travers les vitres de la fendire,
clle apergut le eavaher & PFarmure étincelan-
te, qui arrivait & toube vitesse vers sa de-
meure ; son cheval noir portait en croupe un
vieillard couvert de guenilles.  1is s'areéte-
rent & la porte du forgeron ¢t entrerent
chez lui sans y étre invitds,

Péters les reeonnutb tout de suite.

"« (drdee ! s'deria- b, uriee ! selgneur saint
Georges. Comment ne vous aije point re-
connu!l.. Pour 'nmour de Dieu ! que votre
compagnon reprenne sans tarder son trésor
maudit, ou c'en est fait de woi, je suis un
homme mort !..”



